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BE Enix detta häfte endaſt innehäller twa arf, kommer näfte 


häfte att innehälla fyra. | 
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En dörr för mycket. 

En rif man hade laͤtit ät fig bygga ett hus, hwilket war in⸗ 
redt med ſynnerlig prakt. Hans wänner, för hwilka han alltid wi⸗ 
ſade det med förnöjelſe, beundrade det och uttalade ſina loford. En 
dag wiſade han det ock för en troende handtwerkare och fragade ho⸗ 
nom, om det ej war förträffligt. Den tillfrägade ſwarade, att det ju 
war utmärkt för öfrigt, men att det hade en dörr för mycket. En dörr 
för mycket?“ utbraſt egaren förundrad, hwilken dörr ffulle det wara?“ 

„Jo“, ſwarade den andre, “Det är den dörr, genom hwilken 
döden kommer in“. 

Gud. gifwe of nad att beſinna fadant! Huru wi än bygga och 


ruſta och 2 för att ſtälla det bra för oß, maͤſte wi dock dali 


lemna en dörr öppen för döden att infomma. Gag, är den dörren 
dig far eller dyſter? | 


Hwad Gud förlorade. 


Wid en fatefijation med ſöndagsſkolebarn kom en gang läraren 
att fraͤga barnen, hwad menniſkan förlorade genom ſyndafallet. De 
ſwarade den ene med den andre rätt pad den frägen, att menniffan 
förlorade fin rättfärdighet, fin likhet med Gud, ſitt barnaffap, fin ſa⸗ 
lighet o. ſ. w. Dä tillade läraren: Men hwad förlorade Gud dä? 
Barnen tego en ſtund. Andtligen reſte ſig en liten gosſe upp och 
ſwarade: Gud förlorade barnen. 


Ja ſannerligen — ſä war det: Gud förlorade barnen, och wid 


den förluſten braſt hans hjerta af barmhertighet fa, att Han icke ffo- 
nade ſin ende Son utan gaf Honom ut till de förlorades räddning, 
för att äterſtälla dem aͤt ſig rättfärdiga, rena och ſaliga ewinnerligen. 


En ſlantbibel. 

En "flantbibel”, fraͤgar du, hwad är det?“ Nuwäl, hör! En 
liten gosſe hade under 9 fraͤnwaro af ſin moder faͤtt laͤna fa⸗ 
drens plaͤnbok att leka med. Gosſen hade aldrig hört ordet plaͤnbok, 
men böcker plägade han kalla biblar och penningar kallade han alltid 
ſlantar. När fadren hemkom, fade den lille till honom: Wet pappa, 
jag har faͤtt leka med pappas ſlantbibel'. 

Det ligger en lärdom i det ordet. Gud beware of, att ej plän- 
boken mä för waͤra hjertan blifwa en bibel! Det är eee 
nares tecken. 


Hwad tydte du om predikan? 

Detta är en fräga, ſom ofta förekommer. Ar 1858 war jag med 
ett ſällſkap ute pa landet och hörde en paͤſkpredikan af den beffaffen- 
het, att waͤra tärar flöto fom wattubäckar. Sedan wi kommit äter 
till wart Logis en half mil fran kyrkan, fraͤgade jag en äldre kriſten 
qwinna i ſällſkapet: "Ra, hwad tyckte du om predikan?“ derpä ſwa⸗ 
rade hon: “Det fkall jag ſäga dig, när känslorna hunnit lägga 
fig och jag far je, hwad jag har qwar“. 

Gud gifwe of näd att rätt befinna den helſoſamma lärdom, ſom 


ligger i desſa ord. Den tillfälliga upprörningen af känslan är ännu 


icke upphyggelſe. Hwad har du af predifan för ſamwetet, ‘for hjer⸗ 
tat, för lifwet? — det är fraͤgan. 
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berodde Guds barns död pa en tillfällighet. Det kan 
wal ofta för ögonen je ja ut, och man wore färdig att 
da och DA ſäga: „Hade icke det och det inträffat, a lefde 
han ännu.“ Men det är icke ſä. Lien föll icke af en 
olyckshändelſe ned pa honom, nej, Gud ſände denſamma. 
Det är alldeles wißt, ty det ftär ja ſkrifwet i Guds ord. 

36. Derföre böra Guds barn wända ſina ögon 


bort fran ſädana bilder, hwilka afbilda döden ſaͤſom ett 


faſawäckande benrangel med en lie. Den bilden är icke 
kommen ur Guds ord utan ur wärt eget hjerta, ſom är 
förmörkadt. Döden är wal en lie, ſom biter ffarpt och 
gör ſmärta, men det är Gud od) ide nägot benrangel, 
ſom förer honom i ſin hand. För dem, ſom icke känng 
Honom, är Han en förtärande eld, och hans lie derföre 
ett förfärligt redjfap, hwilket affkär dem för att ewigt 
bortkaſta dem, ſaͤſom wi nyß jagt. Men för Guds barn 


ſtäller det ſig annorlunda. De ffola betrakta ſaken ja, 


ſom när de je en mäktig herre ga t fin trädgaͤrd ſamt 
här och der afjfära blommor för att dermed pryda ſitt 
förmak, ja, ännu mer ſaͤſom nar en brudgum ſpänner 
för ſin wagn och far för att hemta ſin brud. Det är 


dock en lefwande werklighet, att de aro köpta fran jorden 
at Gud med Lammets blod, och Gud will hafwa hem, 
hwad Han har köpt. Man köper ju icke en jaf för att 


lemna den qwar der, hwareſt den förut war, och blir 
den qwar, ja ſker det enbaft till en tid, medan den wane 
tar pa egaren. 

Ja, Herre Jeſu, dig ware lof, att du utjär din 
goda jad och ſköter om ditt rike! Led of i din ſanning 


och ſköt oß, ſaͤſom wi det behöfwa. Hjelp oß till en ſann 


tro, en brinnande kärlek och nen bekännelſe. Och 
när du ſänder lien, ſaͤ annamma of i din herrlighet. Amen. 
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Underrättelſer fran Expeditionen. 


Att wära prenumeranter pa omtrycket af predikningarna dro ledsna 
öfwer dröjsmälet med förſta delens utkommande, det finna wi helt 
naturligt. Wi kunna dock derät intet göra, enär det beror af den för 
| närwarande rädande ſwaͤrigheten att fa nägonting trydt (iſynnerhet 
| ſtörre upplagor), dels derföre att tryderierna dro öfwerhopade med 
I arbeten, pad ſamma ging den i hufwudſtaden raͤdande ſjukligheten för⸗ 
| minffat der behöfliga arbetskrafter, dels derföre att beftällda pappers⸗ 
leveranſer hafwa gang pd gang blifwit fördröjda. Emedlertid hop⸗ 
pas wi under loppet af Juli maͤnad fi begynna utſändningen af förſta 
delen. 
De, fom wilja hafwa qvitton fig tillffidade öfwer inſända 
prenumerationsmedel, maͤſte för fadant ändamaͤl medſända frimärke. 
Prenumeranter, fom ice ordentligt erhälla de tidningar, pa 


hwilka de prenumererat, maͤſte, äfwen om de prenumererat direkt hos. 
Expeditionen, fifa rättelſe hos den pojtanftalt, der de hemta fin poſt. 


Pietiſtens Expedition kan under närwarande poſtförhaͤllanden derwid in⸗ 


genting uträtta. Men wägrar poſtanſtalten fkaffa rättelſe, dä fan kla⸗ 


goſkrift deröfwer, ſtälld till Kongl. Poſtſtyrelſens Reklamationsbyraͤ, 
inſändas till Expeditionen för att pd wederbörlig ort aflemnas. 
Priſet pa ſiſt förflutna äͤrgaͤng (1873) af Pietiſten är 1 Rode 
10 ore, pa de tre ſiſta häftena deraf 85 öre. Deri är ock poſtportot, 
10 öre, inberäknadt. När löshäfte reqvireras, maͤſte, utom priſet, 


ej nu ſom förr ſända tidningar portofritt. 
Af de gamla Pietiſt⸗aͤrgaͤngarna, hwilka innehaͤllit prediknin⸗ 
ar, finnas fullſtändiga exemplar att fa blott fraͤn A. L. Normans 
Forlagsexpedition och efter reqviſition genom alla rikets boklaͤdor. 
De fas der endaſt bundna ſamt koſta 8 Rdr 25 öre. A Pietiſtens 
Expedition finnas endaſt af arg. 26 hela arg. 
„ 27 häftena 3. 
„ 29 „ 2, 3, 4. 
„ 30 hela aͤrg. 
31 häftena 2, 4. 
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jom är 25 öre, äfwen medſändas porto, fom är 6 bre. Man far 


widare & omflaget af 4:de häftet 1873. 
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